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AMICALE PHILATELIQUE YONNAISE

C.C.P. 2898.26 M NANTES
Siege social : 49, rue du Dr Cullére - 85000 LA ROCHE-SUR-YON

CE QU’ELLE EST : <> Une bibliothéque.

Fondée en 1943, TAMICALE PHILATELIQUE

=> Du matériel a prix reduit.

YONNAISE, fédérée sous le numéro 234 XV, => Des informations en tous genres.
compte une section adultes et une section jeunes.

Des projections de documents

M. Michel AUDUREAU occupe la charge de > Des échanges.

Président.

CE QU’ELLE OFFRE :

=> Des mini-bourses entre adhérents et autres sociétés

philatéliques

> Des réunions mensuelles.

> Etc...

> La revue fédérale "Philatélie Francaise”
consultable aux réunions mensuelles.

> Un service d’échanges au moyen de circula-

tions a domicile.

> Un service de nouveautés France et Monaco
(tous les deux absolument gratuits).

> Un BULLETIN PERIODIQUE gratuit dont vous

Les adultes se réunissent une fois par mois, soit le lundi &
20 h 30, soit le dimanche & 9 h 30 au 29 rue Anatole France.
Les jeunes se réunissent le dimanche & partir de 9 h 30 au
29 rue Anatole France.

avez un exemplaire sous les yeux.

REUNIONS MENSUELLES 1999

29, rue Anatole France - LA ROCHE SUR YON
Le LUNDI a 20 h 30 ou le DIMANCHE de 9 h 30a 12 h

LES REUNIONS

= Des réponses aux questions posées quant & votre
collection.

ADULTES et JEUNES JEUNES
LUNDI 11 JANVIER Galettes DIMANCHE 10 JANVIER Galettes
DIMANCHE 14 FEVRIER Echanges DIMANCHE 31 JANVIER
LUNDI 8 MARS Bulletin
DIMANCHE ~ 21 MARS Mini-Bourse avec DIMANCHE 28 FEVRIER
autres amicales Conférence c.r.c.o.
LUNDI 12 AVRIL Echanges, Conférence
(Claude Belleil) DIMANCHE 28 MARS
LUNDI 10 MAI Echanges DIMANCHE 11 AVRIL
LUNDI 7 JUIN Bulletin
DIMANCHE 12 SEPTEMBRE  Bulletin, Conférence plliiolsiE el
(Didier Laporte) DIMANCHE 6 JUIN
DIMANCHE 10 OCTOBRE Echanges DIMANCHE 3 OCTOBRE
LUNDI 8 NOVEMBRE Echanges, Conférence
(Michel Audureau) DIMANCHE 7 NOVEMBRE
DIMANCHE 21 NOVEMBRE Mini-Bourse (éventuelle) DIMANCHE 5 DECEMBRE

DIMANCHE 12 DECEMRE ASSEMBLEE GENERALE a9 h

(en rapport avec les activités de I’A.P.Y.)

DATES DES PRINCIPALES MANIFESTATIONS DE 1999

17& Salon des Collectionneurs - La Roche-sur-Yon

24 Janvier
6 et 7 Mars Journée du timbre - Les Sables d’Olonne
2 au 11 Juillet Philex France - Paris

16 et 17 Octobre:

Congrés et Exposition G.P.C.O. - Challans
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€ sujet « Astérix » retenu par la Poste pour la journée du timbre 1999 fut au dire de la

presse philatélique un théme porteur en prolongement du film du méme nom dont les

médias se sont fait I’écho. Astérix et Obélix c’est une B.D. lue par les jeunes et les
moins jeunes qui se reconnaissent dans ces « Gaulois » aux prises avec les Romains. Les
philatélistes ont, eux aussi, une attirance inconsciente vers ce personnage de légende. Le
timbre et surtout le bloc, ci-dessous représenté, sont a mon avis, parfaitement réussis et ils
plaisent. C’est bien la 1’essentiel.
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En Vendée, la journée du timbre se déroula aux Sables d’Olonne sous la responsabilité de
Monsieur EVAIN, Président de I’Amicale Philatélique des Sables d’Olonne. L’exposition
mise en oeuvre méritait le détour 4 la fois pour sa qualité et pour la variété des collections
exposées. J'al noté, pour ma part, une magnifique collection de Grande Bretagne sur les
classiques de ce pays.

Les jeunes ont été nombreux a exposer et parmi eux quatre de I’A.P.Y. qui se sont lancés pour
la premiére fois dans la bataille. Cela mérite d’étre souligné.

Aurélien GAUDIN Les Bateaux

Nicolas BULTEAU Les Régions de France
Frédérique GILBERT Les Minéraux

Anne BERNARD Les Papillons

Le jury a relevé quelques erreurs de jeunesse et leur a surtout donné des conseils pour
ameliorer la présentation. Cette premiére est trés prometteuse et j’adresse a ces quatre jeunes
mes félicitations et mes encouragements pour poursuivre dans cette voie.

Lorsque ce bulletin paraitra nous serons a environ un mois de I’ouverture de Philex France 99
qui se déroulera du 2 au 11 juillet a Paris. Ce sera, je pense, une magnifique manifestation a
ne pas manquer.

Bonnes vacances a tous.
Michel AUDUREAU
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Réunion du Conseil du 26 Avril 1999

Etaient présents : MM. AUDUREAU, Président, BELLEIL, Amédée DUPOND,
Christian DUPONT, FOURNIER, HARJANI, LETERME et OLIVIER.

Etaient excusés : MM BRETHOME, COQUET, GAUDEMER ET LARDIERE.

Le quorum étant atteint, le Président ouvre la séance a 20H50.

Ameédée DUPOND nous fait savoir que le résultat financier s'est amélioré par
rapport d 98 (bien que moins d'entrées fussent enregistrées) grace 4 un plus grand nombre
de commergants.

Le Conseil remercie la Ville de LA ROCHE SUR YON pour sa participation sans
laquelle Véquilibre financier ne serait pas atteint.

Le Salon sest déroulé dans de bonnes conditions. Le prochain aura lieu le 23
janvier 2000.

Se pose la question d'améliorer la publicite. Plusieurs suggestions sont émises:
remise d'un dossier de presse aux journaux, parution d'un article avec photo dans Roche-
Mag, distribution a Ventrée de bulletins de VA.P.Y. avec feuille d'adhésion, montage d'une
mini-exposition (adultes-jeunes) avec présentation de VA.P.Y. Ces propositions seront 4
¢tudier ultérieurement.




2 - Situation financiére de I'A.P.Y.

Amédée DUPOND nous signale que les finances demcurent saines, bien que nos
dépenses augmentent d’'année en année. Ce résultat provient du résultat déficitaire du
bulletin (moins de publicité) et de la participation de 'A.P.Y. aux frais de repas de 'A.G.
Deux décisions seront a prendre:diminuer le nombre de pages du bulletin, réduire au strict
minimum le nombre de tirages; augmenter la participation financiére des convives au
repas de 'A.G.

3 - Animation des réunions.

Aprés une large discussion a laquelle tous les présents ont pris part, le Conseil
pense que les échanges a chaque réunion sont indispensables Il n'envisage pas non plus de
réunion sans animations qui peuvent éire des conférences ou des commentaires de
collections.

L'idée de faire participer D. HARJANTI avec des documents (catalogues, albums)
uniquement sera a soumettre a4 la prochaine A.G.

Les réunions de 'an 2000 pourraient avoir lieu le dimanche pour janvier (galettes
Adultes et JTeunes), février, mars, novembre et décembre et le lundi pour avril mai, juin,
septembre et octobre.

4 - Avenir du bulletin.

Si le contenu du bulletin est assuré pour juin et septembre, il n'en est pas de méme
pour décembre, Sans apport d’articles, le bulletin se trouvera réellement en danger de mort.

5- Compte-rendu de la derniére réunion du G.P.V.

Aprés lecture de ce compte-rendu, certains membres du Conseil émettent des réserves
de fond quant au projet de modification des statuts.

6 - Questions diverses.

Le Conseil émet un avis favorable a Vadmission des nouveaux membres, a savoir:
MM. BAUDET Jean-Jacques, BRARD Jean-Pierre, GRANGE Jean, MERCIER Jean-Pierre
et MERLAUD Jean-Pierre.

L'ordre du jour étant épuisé, le Président léve la séance a 23H30.

Le Président Le Secrétaire

Michel AUDUREAU Michel FOURNIER




80eme ANNIVERSAIRE...
Les Militaires a La Roche-sur-Yon

Cette "nomenclature" sans prétention est trés incompléte. Il a
fallu séleetionner, d'une part, les cachets les plus lisibles (ce n'était
pas le souci premier du vaguemestre a 1'époque !) et, d'autre part, ceux
qui semblent les plus intéressants.

Le 93éme Régiment.d'Infanterie

I1 était déja stationné dans notre Ville bien avant la guerre de 1870. Pour
mémoire, en voici la preuve.
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Méme cachet normal

Cachet du CONSEIL D'ADMINISTRATION Cachet-dateur de la C.H.R.
avec paraphe

La 42éme Brigade d'Infanterie

Cette unité ne stationna que quelques mois 4 La Roche-sur-Yon, au début
des hostilités. Elle sera envoyée au front en janvier 1915.
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Le 293éme Régiment d'Infanterie

Son passage dans notre ville fut certainement éphémére. I1 en existe
néanmoins une carte postale dont la vue est prise boulevard Louis Blanc...
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Les Régiments d'Artillerie

Dés le début des hostilités, de nombreuses unités d'artillerie lourde

stationnérent a4 La Roche-sur-Yon pour é&tre dirigées vers la zone des
combats. Elles étaient généralement cantonnées Caserne Mirville, démolie
aprés la guerre 1939-1945 pour faire place au C.E.S. Haxo et & la gare
des Autobus, rue Ramon.
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Tampon et griffe linéaire du 90éme Régiment d'Artillerie Lourde
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Les Bureaux de Gares

Inutile de préciser que des milliers de blessés passaient par la Gare des
Chemins de Fer de notre Ville, comme dans toutes les gares de France. Les
convois s'y arr@taient souvent et les militaires handicapés étaient accueil-
lis, soignés et nourris tant bien que mal par la Croix rouge Frangaise.

Do,
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Correspondance remise par un blessé a la Croix-Rouge
de La Roche-sur-Yon
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Et, peut-&tre pour lutter contre les désertions éyentuelles,
cette gare, comme beaucoup d'autres, disposait d'un service
de surveillance chargé de vérifier les permissions.



Les Hépitaux militaires et temporaires

Leur histoire a déja été tracée dans les ouvrages de plusieurs auteurs. Nous
nous bornerons donc & présenter ici quelques cachets de franchises postales.

SMELCRPS DARNEY |
HOP.JEMP.N242 LA ROCHE SuRYEA
< Ko marigs

Lycée de Garcons, Place Napoléon Lycée de Garcons, Place Napoléon

Hépital temporaire N° 12 Griffe linéaire du méme hépital
avec dateur
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Ecole Ste-Marie, Place Napoléon Méme Ecole Ste-Marie
Hépital temporaire N° 24 Griffe linéaire

avec dateur

Collége communal de Jeuhes Filies, Place Napoléon
Hopital temporaire N° 42
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Caserne Mireville, Boulevard du Nord Hospice des Vieillards, Rue de Nantes
(Bd des Belges) (Rue Mal Foch)

Hopital auxiliaire du Territoire
N° 103
de
1'UNION DES FEMMES

DE FRANCE
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Hospice des Vieillards, Rue de Nantes (Rue Mal Foch)

; "HOPITAL MIXTE"
.réservé en partie aux porteurs de maladies contagieuses

St }Sf? LA ROCHESUR-YON
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Ecole de Filles, 14 Rue Thiers
Hopital auxiliaire N° 17
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Caserne Mireville, Boulevard du Nord (Bd des Belges)

Centre de Réeducation Physique et Militaire
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Le Détachement des C.0.A. (Commis et Ouvriers d'Administration)

Souvent composé de mutilés ou blessés graves, ce détachement permettait de
remplacer, pour les envoyer au front, des francais primitivement mobilisés
dans ces services spécialisés, hors de la z6ne des combats. Leur présence se
justifiait, & La Roche-sur-Yon, par la présence de deux unités militaires
importantes (Infanterie, caserne Travot et Artillerie lourde, caserne Mir -
ville), ce qui nécessitait des tdches administratives et d'intendance impor-
tantes.
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Bureaux de la Caserne Travot, Rue Solféring (Rue du 93éme)
Griffe linéaire "Détachement des C.0.A."

Le Parc de Bétail

Un Parc de Groupement de Bétail destiné & 1'abattage pour le ravitaillement des
troupes fut implanté & La Roche-sur-Yon dés 1915, afin . de désengorger celui
de Nantes, surchargé. On utilisa le cachet employé dans cette Ville aprés l'avoir
caviardé, la rectification s'opérant & la main.
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Autre tampon caviardé du Parc de Groupement de Bétail

Le Gouvernement Belge en exil

Un Bureau du Gouvernement belge s'implanta & La Roche-sur-Yon en 1915. Il
assurait le fonctionnement des transports de toutes natures relevant de 1l'au-
torité ce ce pays envahi, aprés s'étre installé dans la maison bourgeoise de
M. SIMONET Gustave, 34 Rue de Saumur (devenue Rue du Président de Gaulle).

GOUVERNEMENT BELGE
UINISTEREDES CHEMENS TRFER MARIVE.POSTES |
ET TELEGRAPHES |
B4, Rue de Saumur ~ 77 '

LA ROCHE sur-YON Vendee;

FoH RS20

Au dos, vue de la Gare de La Roche-sur-Yon
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Les Prisonniers de guerre

. francais en Allemagne
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. allemands en France

Pour terminer, voici un bien curieux pli écrit et posté & La Roche-Sur-Yon le

17 mars 1915, a destination d'une Soeur-infirmiére dans un camp de prisonniers

francais & Strasbourg ! A sa lecture, on s'apercoit qu'il s'agit d'un alsacien,

incorporé dans l'armée allemande, fait prisonnier par les frangais, ...et de

passage dans notre Ville pour étre interné dans un camp du sud de la France ou
..en Afrique du Nord. A remarquer les cachets de censure & l'arrivée.

R\
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[P grannne philatelique

2.Q00

Article 3 : Le programme philatélique de I'année 2000, (1% partie) est fixé comme suit *

TIMBRES-POSTE AVEC SURTAXE :
Journée du Timbre : (un timbre)

Série Personnages célébres : “Les grands aventuriers francais™
~ Alexandra DAVID-NEEL (1868-1969)

- Norbert CASTERET (1897-1987)

-~ Paul-Emile VICTOR (1907-1995)

- Jacques-Yves COUSTEAU (1910-1997)

— Haroun TAZIEFF (1914-1998)

- Eric TABARLY (1931-1998),

Timbre Croix-Rouge : (un timbre)

TIMBRES-POSTE SANS SURTAXE :

Série artistique :
- BOTTICELLI {1445-1510)
~ Camille CLAUDEL (1864-1943).

Série Europa :
Sur le théme : “Posteurop 2000" retenu par I'Association des opérateurs postaux
publics européens (Posteurop) : un timbre.

Série Nature de France : (quatre timbres)
“Spectacle du monde vivant”.

Série touristique :
- La cité de Carcassonne.
Série Commémoratifs et divers :

— Emission commune France-Nouvelle Zélande
- Bicentenaire du Corps préfectoral
~ Folklores de France

Série “collaction jeunesse™ : (10 timbres)

~ les voitures anciennes

Il est créé une nouvelle série “Mémoires du 20° sigcle® (10 timbres) destinée

a retracer I'tvolution au cours du 20° sibcle dans les domaines suivants : socidta,
vie quotidianne, style de vie, sciences, techniques et médecine, communication.
Cette série, qui comprend 10 timbres par an, s'étalera de 2000 & 2002.

1l -TIMBRES-POSTE SEMI-PERMANENTS :

Renouvellement des timbres émis en 1999 (dix timbres)

Article 4 : Le Président de La Poste est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au Journal Officiel de la Répubiique francaise.

Fait & Paris, le 17 février 1999
Le Secrétaire d'Etat & I'lndustrie
Christian PIERRET

Programme philatélique 2000 (1 sarie)

1. Timbres-poste avec surtaxe :
Journée du timbre ; série Per-
sonnages célebres : les grands
aventuriers frangais (A, David-
Neel, N. Casteret, P-E.Victor,
J-Y. Cousteau, H. Tazieff,

E. Tabarly),; Croix-Rouge.

2. Timbres-poste sans surtaxe :
série Artistique (Botticelli,

C. Claudel) ; série Europa ;
série Nature de France :
spectacle du monde vivant
(4val. ), série Touristique : Car-
cassonne ; émission commune
France-Nouvelle Zélande ;
bicentenaire du corps préfec-
toral ; folklore de France ;

série « Collection jeunesse » :
les voitures anciennes

(10 val.); nouvelle série :

Mémoires du 20" siécle.

3. Timbres-poste semi-perma-
nents : renouvellement des
tmbres émis en 1999.

Madification
au programme de 1999

1. Série Personnages célébres :
@uvres des grands photo-
graphes frangais (J.E. Atget,
Nadar, J-M. Lartigue, Brassai,
R. Doisneau, H. Cartier-Bres-
son},

2. Ajouter Centenaire de I'Eco-
le de Nancy, 50* anniversaire
de la Fondation Emmaiis.

(Juestion

T/AL ANNONCE RUE JE LAIGSAIS MA PLACE
DE PRESIDENT ET PERSONNE NE S
DECIDE A ocuPER MON SiEGE 77
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VIE DE L’AMICALE I

ADMISSIONS
BRARD Jean-Pierre 13, rue Guillerot LA ROCHE SUR YON
BAUDET Jean-Jacques 8, passage E. Kant LA ROCHE SUR YON
GRANGE Jean 17, la Berthelicre DOMPIERRE SUR YON
MERLAUD Jean-Pierre 8, Impasse P. Signac LA ROCHE SUR YON

Nous leur souhaitons a tous les quatre la bienvenue.

LES « PALMES » DE L& ROCHELLE

Tel est le titre d’un article publié dans « le Monde des Philatélistes » de Mars 1999 sous la
plume de notre ami Jacques Renolleau. Une belle étude certes inachevée puisque ["auteur se
pose toujours la question de savoir si ces marques postales d’arrivée sont publiques ou
privées? Nous félicitons cet infatigable et brillant chercheur en marcophilie.

MINI BOURSE DU 21 MARS

Une réunion en demi-teinte. Une dizaine d’adhérents y ont participé mais seulement 6, dont
un philatéliste de Lugon, ont apporté des timbres, des lettres ou des cartes postales, Faut-il
continuer?

Nous avons eu le plaisir d’accueillir trois philatélistes qui avaient lu notre annonce dans la
presse et qui ont décidé d’adhéreral” AP.Y.

LES DERNIERES NOUVELLES DU 6.P.C.0.

» Pour la journée du timbre 45 adultes et 55 jeunes ont exposé sur les 4 sites du G.P.C.O. et
les visiteurs furent trés nombreux.

Les 11 et 12 mars 2000 cette manifestation aura lieu a : Angouléme, Chatellerault, Parthenay,
St Jean d’Angély et St Hilaire de Riez

» Didier Laporte, délégué régional jeunesse, rappelle les deux expositions importantes pour
les jeunes

© Le challenge Pasteur du 19 au 21 Novembre 1999.

© Philex jeunes du 5 au 8 mai 2000 a Annecy.

» Une conférence sur la collection traditionnelle et classique est prévue le 20 Novembre
1999 a Niort. Retenez cette date.

# Philex France : Trois philatélistes du G.P.C.O. exposeront: Jean-Frangois Duranceau de
Poitiers, Paul Bonnin de Niort et Carrier d’ Angouléme.

» Cotisations 2000 ; Fédération : 23,00F au lieu de 22,00F
G.P.C.O. : 11,00F au licu de 10,00F

> Les salons de I’été : 11 juillet et 22 aout St Gilles Croix de Vie
18 juillet Les Sables d’Olonne
5 Septembre St Hilaire de Riez
12 Septembre Fontenay le Comte
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!s:Comment collectionner ? |

C'est le theme de la conférence du dimanche 28 février, animée par Jean-Frangois
Duranceau, Président du G.P.C.O. et par Paul Bonnin, délégué thématique régional. Trente
personnes, environ, y assistent dont treize jeunes du Club.

Nos deux animateurs, en vrai professionnels de la communication, expliquent en toute
simplicit¢ la meilleure maniere de collectionner. Les jeunes, méme les plus petits, suivent
avec beaucoup d’inteérét, durant plus de deux heures, les diverses présentations de timbres,
lettres, tlammes etc., sans manifester la moindre lassitude. Chapeau !

Les adultes €coutent, eux aussi, attentivement les explications et participent au débat. La
présentation d’un document d’aviation sur « Air Bleu » fait sursauter notre spécialiste Claude
Belleil qui ne s’attendait pas a ce que I’on aborde son théme favori. Il apporte alors des
précisions sur le document présenté. 1 connait tout sur « Air Bleu» y compris la petite
histoire. C’est ce que nous constatons en fin de réunion quand Jean-Frangois Duranceau lui
pose la question suivante: « Pourquoi est-ce que je peux mettre la lettre ci-dessous dans une
thématique moto? » Apres, a peine dix secondes de réflexion, Claude explique que la lettre a
d’abord voyagé en avion de Nantes a Paris et de Paris a Nancy mais fut ensuite transportée, en
moto, de Nancy a Metz; donc cette lettre peut étre mise dans une thématique « moto ». Tout
est dit.

ler Avril 19306

MANDES-HULHOUSE via PARIS-3URa3BOURG.P1i départ de WANCY (escale)
pour «if4 par correspondance raoide en motocyclette

¥ Correapond.ancg Ra.pid:e
1 H‘ancy-l{etz (Service =Ina.ugura.l A '-.-

ME'T‘Z

A 12H, un petit vin d’honneur, préparé comme toujours par Michel cloture cette conférence.
J’adresse tous mes remerciements & nos deux animateurs qui se sont déplacés de Poitiers et de

Niort ainsi qu’a tous les adhérents (jeunes et adultes) présents.
Michel AUDUREAU
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8 rivages

©L

Olseaux da maer &t

L’ appellation “oiseaux de mer” ne correspond pas a un groupe zoologique déter-
miné. On y range, en fait, ceux qui ont la particularité de s’installer de fagon exclusive
ou non sur des ilots et des rivages marins pour y nicher chaque année. Ils ont une au-
tre particularité : leurs pattes sont palmées.

Les “oiseaux de rivages”, de rivages marins le plus souvent, ont les pattes non
palmées. On les appelait autrefois “les échassiers”.

Mais laissons-les se présenter et s’expliquer eux-mémes.

Sans doute l'oiseau de mer le plus répandu de 1'Atlantique nord, je suis le Ful-
mar (Fulmarus glacialis) et jhabite la pleine mer. Difficile de me faire suivre mon
courrier. Plutot nordique, la Bretagne est ma limite sud ; ¢a ne simplifie pas le travail
pour me voir. Et pourtant je suis a peu pres de la taille d’un goéland. Sur le dessin, a
coté du timbre, vous pouvez remarquer mes fortes narines tubulaires, sur le sommet
du bec.

Fulmar

A

NATURAL HISTORY & ANTENARLAN SOCIETY

& A

ALITY_STAMP::

- ‘\ ol
T AMINT-QUA
HE ISR ORMANGL T

THE INTERNATIONAL COUNCIL FOR BIRD PRESERVATION - BIRDS OF THE WORLD STAMP CO_L_l'_'_ECTION

Fulmar

Je niche a découvert, sur une étroite corniche perchée a flanc de falaise. Je suis
bien certain que vous ne viendrez pas jouer les voyeurs, pendant vos vacances. Vous
auriez trop peur de tomber. Je ne ponds qu'un seul oeuf par an, et le petit n’atteint sa
maturité sexuelle qu’a 7 ou 8 ans. Avec un tel taux de reproduction, j'ai bien fait de
nicher dans un coin inaccessible.

Moi, je suis le Pétrel tempéte (Hydrobates pelagicus). De la taille d’une hiron-

delle, je suis le plus petit oiseau de mer. Si vous tenez a me voir, venez naviguer.
Vous perdez votre temps 2 me chercher sur les plages ou dans les rochers. Hors de la
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saison des nids, j'habite uniquement la haute mer.
Evidemment, les marins me connaissent bien, petit oiseau
noir, voletant a proximité de l'eau, semblant presque mar-
cher sur les vagues.

A la saison des nids, je me trouve un
ilot sauvage, ol je suis stir que vous

ne viendrez pas me déranger. Je niche
sous des blocs de pierres, dans des cre-
vasses, de vieilles ruines. Vous pourrez
me repérer au nez, car mon plumage a
une odeur musquée caractéristique. Mais pour venir me voir, il
vous faut naviguer vers ces ilots sauvages qui ne vous enchante-
ront gueére. Donc, ne comptez pas sur moi pour la photo.

S AARAAR AN AR,

STORM P TREL
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Et moi, je suis le Puffin des Anglais (Puffinus puffinus). Et ne déformez pas
mon nom de fagon idiote, en vous prétendant plus fins que les Anglais. On me !'a fait
tellement souvent, que j’en suis blasé.

En vous plagant sur une pointe, avec une bonne paire
de jumelles, et en regardant bien en mer, vous pour-
rez peut-étre remarquer ma silhouette élégante, vo-
lant au ras de 'eau, les ailes immobiles et tendues,
tantot sur un flanc, tantdét sur l'autre, présentant un
dos sombre ou un ventre clair. Je ne vole pas, je glis-
se, frolant les vagues.

Je profite pour nicher d'un terrier de lapin, a moins que je ne le creuse moi-méme.

C’est bien de vous, les humains, de nous donner des noms grotesques. Pourquoi
m’avez-vous appelé “fou” ? Fou de Bassan (Sula bassana) ! Enfin, il faut faire avec, et
de toute fagon, vous pensez bien que je ne réponds pas quand vous m’appelez !

WORLD WILDLIFE FUND FIRST DAY COVER

FIRST DAY OF {1SSUE
OFFICIAL COMMEMORATIVE STAMP OF GRENADA

Fou

Je suis un oiseau de mer, mais moins pélagique que les précédents ; je ne dépas-
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se que rarement le plateau continental. Le plus grand des oiseaux de mer de la région :

1,70 m d’envergure, je suis facilement reconnaissable : blanc avec

A AL RS R R RR

noire, les pattes noires également. Le reste, c’est pour faire joli :
ainsi que le bec. Mais celui-ci est fort et pointu. Je ne vous conseille pas de venir m’en-

nuyer.

I"exirémité des ailes

nuque jaune pale,

La simplification n’étant pas forcément usuelle, nous les cormorans, fréquen-
tons les eaux douces et les eaux salées. Mais, nichant sur des flots marins, vous nous
avez classés oiseaux de mer.

Je suis le Grand Cormoran (Phalacrocorax carbo) ! Corps

w“v.\,,ﬂ...q

i1ENdIN

Hermoran

sombre, dressé sur des pattes courtes

et fortement palmées, corps allongé,

cou long, bec long et crochu, comment
pourriez-vous me confondre avec un
autre ? Je me paie méme une fantaisie

en période de nidification : la présence
d’une tache blanche a la gorge et au som-

met de la cuisse. Regardez bien, c’est pourtant visible sur le timbre
de droite, non ?

T T T T T T T T rL v rY
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bre,

ca fait bien. Monsieur
duzes, je suis capable de le faire aussi. C'est que notre plumage n’étant
pas aussi imperméable qu'il le faudrait, il nous faut de longues pério-

Evidemment, je ne suis pas le seul cor-
moran. Il y a le Cormoran huppé (Phala-
corcorax aristotelis). Rien qu’a son nom
on voit que c’est un parvenu ! Huppé ! 11
ne le montre que pendant une courte pé-
riode, au printemps. Bien stir, sur le tim-
pose ! Et il vous montre ses ailes éten-

T PU T TP TPy Poe

REPUBLIC OF

MALDIVES

des de séchage, et, comme le linge, les ailes sechent mieux étalées que repliées sur le

corps.

Rien que mon aspect physique vous permet
de me reconnaitre : de la taille d’un pigeon,
j’ai la poitrine et le ventre blancs, la téte, le
dos et les ailes noirs a reflets verts, un long

Huitrier-Pie (Haematopus ostralegus), il vous sera beaucoup plus facile de me
voir sur les gréves vaseuses, sableuses, rocheuses, a la recherche de ma nourriture.

QOYSTERCATCHER
Heamatopss silislogus
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bec rouge orangé et les pattes roses. Moi, je trouve que ca fait joli toutes ces couleurs.
Evidemment, si vous me cherchez parmi ceux qui se font cuire au soleil, sur le sable,
vous ne me trouverez pas, méme si vous retrouvez les couleurs sous lesquelles je me
suis décrit. Il ne s’agira pas de moi. Je ne passe pas mon temps a bronzer, moi, je cher-
che a manger. Ef au calme, s'il vous plait !

European Oyster Calcher

TIm DUR
Higemalogul S Mgl
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THE INTERNATIONAL COUNCIL FOR BIRD PRESERVATION - BIRDS OF THE WORLD STAMP COLLECTION

Hultrier-pie

Et vous m'avez affublé d’un nom ! Vous auriez pu me demander mon avis,

quand méme. Je préfere me nourrir de moules, de coques, de berniques, de vers, plutot
que d'huitres aux coquilles beaucoup trop dures, méme si j’ai le bec solide !

Tiens ! Voila bébé en balade ! Peu de temps apres 1'éclosion

il est déja en train de parcourir la greve. Il est nidifuge. Non, ce n’est e
pas une maladie. Ca veut dire qu'il quitte le nid des 1'éclosion. Mais

-
<
g

ABS SANSS AARARS

il reste dépendant pendant quelque temps de ses parents pour la nour- -i’
riture. Vous voyez pas qu'il attrape une crise d’urticaire a boutter n’im- L

1! i ! 4 Atér 1 1 A LELD maEMaOeuS 0etRuEncs 9
porte quoi ! Non mais ! On n’a pas le vétérinaire ni la sécu pour nous NoreE 160
dépanner ! O anan

Autant le collegue précédent est voyant, autant, moi, le Gravelot a collier inter-
rompu (Charadrius alexandrinus), je suis discret. Tout comme lui, je suis un oiseau de
rivage (il avait honte de vous le dire, se prenant pour un oiseau de mer).

¥

SNOWY PLOVIR
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De la taille d’une alouette, le dos beige, le ventre et la poitrine blancs, j’ai une
barre noire de chaque coté du cou. Résultat, vous prétendez que mon collier est cassé :
a collier interrompu ! Quelle imagination vous avez ! Je fréquente les dunes, les pla-
ges de sable et de galets ol1 je dépose mes ceufs. Mais comme vous envahissez tout, je
me demande bien ou1 j'irai poser mes prochaines couvées. On n’est plus chez soi ! Je
comprends que les petits soient pressés de quitter le nid. Ils s’abritent comme ils peu-
vent a la moindre alerte. Ca ne facilite pas la digestion. Vous me les stressez, mes pau-
vres loupiots !

|

J’ai les mémes problemes, moi, R N iasastaasa ]

RINGED PLOVER —
Chacadrius histicuis gt w

ton cousin, le Grand Gravelot (Chara-
drius hiaticula); et j’en fais pas tout un
plat ! C’est toi qu’es stressé, mon pauvre.
Pour me reconnaitre, ce n’est pas compli-
qué. J'ai la poitrine largement barrée
d’une bande noire et en vol, je possede
une bande claire sur l'aile. Le cousin, c’est son histoire de collier
qu’il n’arrive pas a digérer. Ca lui rend le caractere hargneux.

SAAAASASSSS AL A AR - A
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Common Shelduck

THE INTERNATIONAL COUNCIL FOR BIRD PRESERVATION . BIRDS OF THE WORLD STAMP COLLECTION

Tadorne de Belon

Je ne suis pas, & proprement parler, un oiseau de mer. Tadorne de Belon (Tador-
na tadorna), je fréquente les rivages marins et les estuaires. J'aime les cOtes maritimes
sablonneuses ou vaseuses, car je me nourris de petits vertébrés, crustacés et mollus-
ques essentiellement. De loin (car vous aurez du mal & me voir de pres), je vous parais
noir et blanc. En réalité, la nature m’a fait trés bariolé : corps blanc avec une large ban-
de rousse a I'avant du corps et une raie noire sur le ventre, téte et sommet du cou vert
foncé métallique, bec rouge foncé, ailes noires et blanches. Ce n’est quand méme pas si
mal !

Ca y est, c'est notre tour ! Quel mic-mac va-t-on nous sortir ? Tous ces badauds
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estivantins qui vont raconter qu’ils ont vu des mouet-
tes ! Savent-ils de quoi ils parlent ? Trois especes mé-
ritent le nom de goélands, et deux seulement, le nom
de mouettes. Seulement deux !

J'ai oublié de me présenter. Je suis le Goéland

cendré. J'aurais dfi dire quatre especes de goélands.
Je me suis oublié. Veuillez m’excuser !

Mais j’ai tellement de mal a
sur le timbre de Belgique que je préfere ne pas par-

ler de moi.

Je vais plutdt vous parler de la famille.

me reconnaftre

JL
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Nous sommes des oiseaux robustes, portés par de fortes pattes palmées ; oiseaux
de rivages plutdt que oiseaux de mer. Nous avons en commun le cou et le ventre
blancs, le dos et le dessus des ailes colorés de différentes valeurs de gris, le bec fort colo-
ré en jaune avec une tache rouge a 1'angle de la mandibule inférieure.

Pour nous différencier les uns des autres, ce n'est pas difficile.

Goéland argenté

Goéland brun

AAAAARS S

Goéland marin

Non, vous ne voyez pas la différence ! Ce n'est qu'une affaire de couleur ! (et

aussi un peu de taille).

AAAARAALARAAALARS S

Goéland argenté (Larus ar-

gentatus) a le dos et le des-

sus des ailes gris clair, et les
pattes rose clair.

me::;aa))%{(mo:ueom)}%{(ztossl
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Goéland brun (Larus fus-
cus) a le dos et le dessus
des ailes gris foncé, et les
pattes jaunes.

Ah ! C’est vrai, vous n’avez pas la couleur !

Goéland marin (La-
rus marinus) a le dos
et le dessus des ailes
gris foncé, presque
noirs, et les pattes
rose clair.

Si le goéland argenté, le goéland brun, et mort aussi, nous avons a peu pres la
méme taille, le goéland marin est plus imposant. Avec son envergure de 150 a 170 cm,
il fait 30 cm de plus que nous autres. Et puis c’est une sale béte ; il vient se nourrir des
ceufs et des poussins des autres especes. Si vous trouvez ¢a bien, vous ! (Soit dit entre
nous, il nous arrive d’en faire autant, mais, chut !!! Ne dites rien !)

Une bonne partie de notre nourriture vient de la mer : poissons, crabes, mollus-
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ques. Mais une partie non négligeable est prélevée sur le continent. Et oui ! Vos
décharges publiques sont pour nous des supermarchés géants. On a su s'adapter et mé-
me profiter du voisinage de I'homme. C’est le goéland argenté qui a le mieux réussi.

Ah oui ! J'allais oublier les mouettes ! Les pauvres, ce n’est pas de leur faute si
les citadins les confondent avec les goélands ! Je vous disais tout a ’heure qu’il n'y a
que deux especes de mouettes. Il s’agit de la mouette rieuse et de la mouette tridactyle.

Mouette rieuse (Larus ridibundus) ! Encore votre idée
bizarre de donner des noms qui n’ont pas de sens. Vous avez
vu une mouette rire, vous ! A part ¢a, reconnaissance éviden-
te, méme pour un nourrisson : elle a la téte toute noire, et les
pattes rouges. (C’est évidemment sa tenue d’été !) Comme elle
n’est pas fortement liée au milieu marin, c’est suffisant pour elle.

BLACR®

Dans la famille, la Mouette tridactyle (Rissa tridactyla) est
vraiment la seule a étre un oiseau de mer et méme de haute
mer. De loin on pourrait la confondre avec un goéland ar-
genté, mais de pres on s’apercoit que l'extrémité des ailes est
entierement noire, sans aucune tache blanche.

Dol vient ce nom de mouette tridactyle ? Normalement, les goélands et les
mouettes ont quatre doigts palmés. Chez la mouette tridactyle, le quatrieme doigt a un
développement tellement réduit qu’on a cru qu’elle n’avait que trois doigts. Quand on
s'est apercu de la vérité, il était trop tard pour changer son nom.

Alors, ¢a y est, on s’occupe enfin de nous, les hirondelles de mer, qui devrions
étre au livre des records !

Oui, Monsieur, et je ne joue pas les prétentieuses. Quand je pense que moi, la
Sterne arctique (Sterna paradisea), pour vous servir, je quitte le Groénland en juillet-
aofit en longeant les codtes, pour hiverner en Antarctique. En janvier, je reviens au
Groénland. 18 000 km a chaque fois. Faites le calcul ! Et dans les cas extrémes, il m’arri-
ve d’effectuer deux fois le voyage dans 1’année. Pas question d’oublier sa boite
d’allumettes ou son ouvre -boite !

Que je vous présente quelques copines ! Ce qui nous caractérise, c’est que nous
avons toutes le dessus de la téte noir, d’ou1 vos difficultés d’identification.

Je vous présente la Sterne caspienne (Hydroprogne caspia).

Sur le timbre on ne voit plus que le dessus de la téte, a croire
quelle a perdu le reste ! Ah, nous sommes bien arrangées a-
vec vous autres, les humains !
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Une autre copine, la Sterne de
Dougall (Sterna dougallii). Mé-
me remarque pour le dessus de la téte. Il est également
plus facile de voir que la queue se partage en deux, com-
me celle d’une hirondelle. Et comme nous sommes fines
et légeres, contrairement aux autres membres de la fa-
mille qui sont les goélands, vous comprenez maintenant pourquoi on nous appelle
les hirondelles de mer.

e s aaalsasas sl s il

Evidemment, comme je ne passe pas chez vous, je ne vous intéresse pas. Vous
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vous occupez beaucoup plus de la Sterne pierregarin (Sterna hirundo), qui vit chez
vous et qui n’est pas strictement maritime puisqu’elle niche méme en Suisse, au bord
de plans d’eau, c’est vrai, mais quand méme !

Common Tern

THE INTERNATIONAL COUNCIL FOR BIRD PRESERVATION - BIRDS OF THE WORLD STAMP COLLECTION

Sterne pierregarin

Ah!la!la! Ce que cest que la jalousie ! Vous avez entendu tout ce qu’elle
vient de dire sur mon compte ! Je ne I'empéche pas de venir vers 1’eau douce. Mais
elle n"aime pas le poisson d’eau douce, elle trouve qu’il a trop d’arétes. Et puis son his-
toire de livre des records, ca lui tourne la cervelle ! Faut pas lui en vouloir !

- Et nous ! Quand est-ce que tu vas signaler notre existence ?

- Ah zut ! Vous étes assez grands pour vous présenter vous-mémes, comme les
autres !

- Ouais ! Tu les as aidés !

- Moi ? Pas du tout ! Reprenez le texte et vous verrez qu’ils se sont débrouillés
tout seuls, comme des grands ! Il y en a un, ou une, qui a présenté les autres. Moi, je
n’ai rien fait !

- Bon. Alors, qui c’est qui s’y colle ?

Je démarre. Je suis le Pingouin torda (Alca torda). Comme tout pingouin, j'ai le
dessus du corps et les pattes noirs, le dessous blanc. Mais je me singularise avec un bec
assez court et crochu, noir barre de g s ios
blanc. Oiseau de mer, je n’approche
de la céte que pour nicher. C’est en-
core fichu pour la photo des vacan-
ces. Et puis, zut, si vous n’étes pas
contents, vous n'avez qu’a étre com-
me moi, bons plongeurs et nageurs. Nous pourrons alors nous retrouver au large et

.-' swPwvwewwY
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faire un brin de causette. MONACO
En attendant, puisque j'ai pris le relais, je vous présente 0.950
mes deux flemmards de copains. Il faut vous dire que nous a-
vons les pattes palmées tres en arriere du corps, ce qui fait que
sur terre, nous avons l’air assis en permanence. Nous passons
la plus grande partie de notre temps sur I'eau. Vous voyez le ré-
sultat avec vos cochonneries de pétroliers. Et ils continuent a
nous en envoyer quand ils vidangent leurs cuves en pleine mer.
Nous payons un lourd tribut a votre prétendu progres.
Bon ! C’est pas pour ¢a que j’ai pris la parole.

Mon premier copain, c’est le Guillemot de Troil (Uria aalge).
Allez, présente-toi, mon vieux.

- Dans la nature, j’apparais noir et blanc, alors que ma téte et la partie supérieure
de mon corps sont brun foncé, mon bec fin et pointu. Vous n’avez qu’a regarder ma
phote pour vous en rendre compte. Ah oui ! Je mesure une quarantaine de centime-
tres pour une envergure de 75 cm environ.

Common Murre

THE INTERNATIONAL COUNCIL FOR BIRD PRESERVATION - BIRDS OF THE WORLD STAMP COLLECTION

Guillemot de Troil

- Et tu voudrais qu’apres une telle présentation, les gens te trouvent sympa ?

- Mais je ne leur ai rien demandé, moi ! De toute fagon, tes gens je ne les vois
jamais. Je ne viens sur la cote que pour nicher, couver mon oeuf unique, nourrir le
petit au début, et apres qu'il se débrouille ! Et la ot je niche, je ne suis pas pres de les
voir, tes gens !

- Bon! Ca va ! On m’y reprendra a rendre service a un auteur en mal de copie. Je
fais un drole de negre !

- T’es tout noir vu de dos, ¢a te va bien.

- C’est ca, fiche-toi de moi, en plus ! Allez, au revoir !

Pourvu que le second copain soit dans un bon jour. Sinon, je vais encore me
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faire envoyer sur les roses. Mais lui, il a une bonne bille de clown ! Afe ! Pourvu qu’il
ne m’ait pas entendu ! Il n’aime pas trop cette comparaison.

- Salut, Macareux moine (Fratercula arctica), comment ca va ?
- Qu'est-ce qui te prend ? C’est comme ¢a que tu me dis bonjour, maintenant ?

WORLD WILDLIFE FUND FIRST DAY COVER

FIRST DAY OF ISSUE
OFFICIAL COMMEMORATIVE STAMP OF THE SOVIET UNION

Macareux moine

- T’'affole pas ! Tu sais bien que je dois te présenter aux lecteurs potentiels et aux
encore plus potentiels touristes et vacanciers qui voudraient aller te voir de pres, te
dire un petit bonjour et te prendre en photo !

- Mais t'es completement givré ? En quelle langue tu me causes ?

- En bon francais !

- Mais moi je ne comprends que le breton !

- Fais pas ta mauvaise téte, et présente-toi. Tu sais que j’aime bien te faire mar-
cher !

- C’est intelligent ! Alors que je suis toujours dans I'eau ! Enfin ! Bon, j'y vais.

Dis dong, j'ai plusieurs photos de moi, laquelle tu préferes pour tes lecteurs ?
S’il s’agit de nager, pas de probleme. Je suis trés bon plongeur et nageur. S'il s’agit de
marcher, c’est du plus mauvais effet. S'il s’agit
de voler, ne m’en demandez pas trop ; ce n’est
pas ce que je réussis le mieux.

the 10th
PITTENWEEM
Festioal

4 AUGUST 1990 =2} > 17JAN 1989 /|
PITTENWEEM - FIEE DEFORD-DEVO»_J_'

| -

Quant a me présenter ! Ca ne m’étonnerait pas que mon copain vous ait dit que
javais un air de clown, a cause, parait-il de mon bec bariolé, comprimé latéralement et
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presque aussi haut que ma téte. Je suis comme ca, et si ¢a ne vous plait pas, allez ... De
plus, je suis noir et blanc, j'ai les pattes rouges et les joues grises. Si j’ai oublié des
couleurs dans le tas, tant pis, ne m’en veuillez pas.

e, - Sur ce timbre j’ai l'air de sortir de terre (je parle de l'a-
Reépaibligeve du nimal 4 gauche, évidemment). Ne vous inquiétez
pas, C'est tout a fait normal. Je creuse des terriers, sur
des ilots herbus. Il m’arrive parfois '
de nicher sous des éboulis de roches.
Le petit est nourri dans son terrier
plusieurs fois par jour. Au bout de six
semaines, il se débrouille pour sortir
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e tout seul et vivre sa vie. Lowos, _ enrencuus arcrch
, . . , . . p » NORGE 1,50
D’ailleurs le voila. Il n'a pas trop mauvaise mine, n’est-ce pas ¢ P P

Je vous mets un dernier timbre de moi. Vous voyez l'illustration a gauche ?
Elle vous montre comment je peux emmener plusieurs poissons a la fois quand je
vais 2 la péche. Essayez d’en faire autant, vous qui étes si doués pour nous envoyer du
mazout qui nous fait crever !

LIMDI/ FRATESDULA ARCTICA GRARAE

A MINT QUALITY STAMP
FAROE ISLANDS

THE INTERNATIONAL COUNCIL FOR BIRD PRESERVATION : BIRDS OF THE WORLD STAMP COLLECTION

Macareux moine

Ouh ! 1a ! 1a ! Faut comprendre que ce n’est pas tous les jours marrant de vivre
en pleine mer ! Bon. Je vous ai présenté mes copains, alors salut ! Je retourne a la
péche.

Et voila, j’étais sr quon nous oublierait. Si on ne manifeste pas, on n’obtient
rien ! Quelle misere ! Tourne-pierre a collier (Arenaria interpres). Avec un nom pareil
on arrive A me laisser de coté ! Pour une fois que vous avez trouvé un nom suffisam-
ment parlant ! Ca ne veut pas dire que j'utilise un collier pour tourner les pierres !
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Allons ! Soyez raisonnables ! Mais vous pouvez voir que j'ai un beau collier.
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Mon nom vient de ce que je cherche mes proies en retournant du bec de petits cailloux
sous lesquels se cachent de petits invertébrés que je picore ensuite tout a mon aise.

Nous, vous nous trouverez p/lutdt dans les zones marécageuses, les estuaires
plus ou moins envasés, et autres garde-manger du méme genre, puisque notre nourri-
ture est du genre insectes, petits mollusques, crustacés, et autres habitants du méme
style. On va se présenter ensemble, ce sera plus simple.

Nuniepws acquata

EURASIAN CURLEW
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_awaprtin. 1000 Moj, je suis le Courlis cendré (Nume-
nius arquata). Rien qu’a voir mon bec,
Le Bécasseau variable (Calidris al- vous savez que je farfouille les vasieres
pina), c’est moi. Pourquoi “alpina” ? Mys- et autres endroits riches en petites bétes.

tere de la logique humaine dont certains
vous ont parlé un peu plus haut.

De toute fagon, pas question de nous rencontrer sur vos plages estivales. Nous
ne sommes pas si bétes. Pour nous voir, il faut le mériter. Et ca vaut le déplacement,
croyez-moi !

Je pourrais vous citer quelques bécheuses, que nous ne fréquentons guere. Elles
nous regardent de haut, 1'air distant, déam-
bulant avec une élégance d’un autre siecle. £ CABO VERDE 1§00 3
Et puis elles s'occupent aussi de poissons y
pour varier leur alimentation sans doute !
Des pimbeches, je vous dis !

Vous avez 1'Aigrette garzette (Egretta
garzetta) et I'Echasse blanche (Himanto-
pus himantopus). Je ne vous donne leurs
noms que par pure bonté d’ame.
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Egretia garretla

D’autres auraient aimé voir leur nom cité dans votre revue, mais puisqu’ils ont
la flemme de venir se présenter, tant pis pour eux. Essayez déja de ne pas trop nous
confondre lorsque vous nous rencontrerez, par hasard, dans des zones tranquilles ! Au
revoir, et peut-étre a un de ces jours !
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LES REPIQUES DE VENDEE. |

Les «Préts a Poster », une longue série... Doit-on les collectionner par theme, par
département ou...L’avenir nous le dira. En attendant, nous publions la quatri¢me liste des

repiqués de Vendée.

Musée des
Ustensiles de Cuisine anciens

Saint Denis la Chevasse (Vendée)

85150 GPoins (e,
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la Detente

qe Comité de
Redaction
rechierche toujours
des articfes de fond
pour fes Bulfeting
de 1999,
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MADAME MONSIEUR M. FOURNIER

21 RUE JEAN LE BON

85000 LA ROCHE SUR YON
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PHILEXFRANCE
PARIS - 2 au 11 juillet 1999

Parc des Expositions de la Porte de Versailles - Hall n° 1

de 14 heures 2 20 heures - le 2 juillet
de 10 heures 4 19 heures - du 3 au 10 juillet
de 10 heures a 18 heures - le 11 juillet

— e e —
e ————

L’achat du bloc ci-contre

| «Chefs-d’oeuvre de I'Art»
donne droit 4 un laissez-passer
permanent pour « Philexfrance
99 » du 2 au 11 juillet 1999 a
‘ Paris. Un certain nombre de
i philatélistes de notre amicale
I achéteront ce bloc (en un ou
| plusieurs exemplaires) avec
autant de laissez-passer qu’ils
n’utiliseront peut-étre pas.

i Comme certains jeunes du club
| sont désircux dc participer a
cette  grande  manifestation
e o pevuten ol e philatélique mais ne possédent
— == — || pas obligatoirement ce laissez-
passer nous demandons aux
adhérents qui n’en auraient pas I’utilisation de les en faire profiter. D’avance merci pour eux.
Ces laissez-passer seraient a transmettre & Madame GILBERT de préférence ou a Michel

AUDUREAU.

ANNONCE A TOUS LES ADHERENTS

Durant les dix jours de « Philexfrance » la poste émettra probablement différents souvenirs,
par exemple, des oblitérations spéciales chaque jour. Chaque philatéliste présent pourra
facilement les obtenir. Aprés ce sera difficile et onéreux.

Comme un certain nombre d’adhérents envisagent d’aller a Paris, nous avons pense€ que ceux-
ci pourraient satisfaire les demandes de ceux qui n’auront pas la chance de visiter cette
exposition. .

Dans ce but, nous souhaiterions connaitre pour le 20 juin dernier délai :
<* Les adhérents qui envisagent d’aller a Paris et si possible la date.

< Les besoins des adhérents qui ne peuvent se déplacer.



Trois nouvelles flammes :

LE PRINTEMPS DU LIVRE
DU DISTRICT DE MCNTAIGU
4,5, 6 JUIN 1999
MONTAIGU  1-4-99

Jumelage BAD-RIPPOLDSAY

Floralies - Féte des Fleurs

w3 O=

18 Avril 1999

TOPTTPION

L

Is

TRANCHE SUR MER 6 -4 99

|
Q\\\\‘ ”]/}:’

CHALLANS 6 4-99

Derniére minute.

A ’occasion de la Féte Médiévale « Richard Coeur de Lion » a TALMONT St
HILAIRE, une oblitération temporaire sera émise le 6 juin dans I’enceinte du chateau.

MARIAGE

et nos voeux de bonheur a ce jeune couple.

Nous sommes informés du mariage, le samedi 5 juin, du fils de M. et
Mme Laurence. Nous présentons nos félicitations aux heureux parents

L’ AMICALE PHILATELIQUE YONNAISE REMERCIE LE CREDIT MUTUEL
OCEAN POUR S& PARTICIPATION A LA REALISATION DE NOTRE
BULLETIN.
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20, rue Foch
LA ROCHE-SUR-YON
Tél. 02 51 36 24 16
Fax 02 51 46 24 37

[ RESTAURGNT

Le Val d’'Yon

ZA de Belle Place - Rte Lucon
85000 LA ROCHE SUR YON

Tél. 02.51.62.31.29 Fax 02.51.44.86.82

M. et Mme ARDOUIN Jean-Claude |

OO L& 11 ROURERAONY

FOCH

ASSURANCES

ASSURANCES ASSURANCES et PLACEMENTS

Place de la Mutualité

LE BOURG SOUS LA ROCHE
Tél. 02 51 46 05 62
Fax 02 51 05 12 93

NOUVEAU MAGASIN EN VENDEE

HARPHIL

TIMBRES - MONNAIES
CARTES POSTALES - MATERIEL

Remise de 10 4 20 %
aux membres de clubs

75, rue du Maréchal Joffre (route de Bordeaux)
85000 La Roche-sur-Yon
Tél. 02.51.46.13.99




Partenaire du
Monde Associatif
et Culturel.

Créd sMutuel

Océan

IME CREOIT MUTUEL OCEAN - Tall 02 514755 2407 () g2

la banque a qui parler



